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Tayikistan y Thnez: proyecto de resolucion

Promocion del turismo sostenible, incluido el ecoturismo, para la
erradicacion de la pobreza y la proteccion del medio ambiente

La Asamblea General,
Recordando el Documento Final de la Cumbre Mundial 20057,

Reafirmando su resolucion 70/1, de 25 de septiembre de 2015, titulada
“Transformar nuestro mundo: la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible”, en la
que adopté un amplio conjunto de Objetivos de Desarrollo Sostenible y metas
universales y transformativos, de gran alcance y centrados en las personas, su
compromiso de trabajar sin descanso a fin de conseguir la plena implementacién de
la Agenda a mas tardar en 2030, su reconocimiento de que la erradicacion de la
pobreza en todas sus formas y dimensiones, incluida la pobreza extrema, es el mayor
desafio a que se enfrenta el mundo y constituye un requisito indispensable para el
desarrollo sostenible, su compromiso de lograr el desarrollo sostenible en sus tres
dimensiones —econdmica, social y ambiental— de forma equilibrada e integrada y
de aprovechar los logros de los Objetivos de Desarrollo del Milenio y procurar
abordar los asuntos pendientes,

Reafirmando también su resolucion 69/313, de 27 de julio de 2015, relativa a la
Agenda de Accion de Addis Abeba de la Tercera Conferencia Internacional sobre la
Financiacién para el Desarrollo, que es parte integral de la Agenda 2030 para el
Desarrollo Sostenible, le sirve de apoyo y complemento, ayuda a contextualizar las
metas relativas a sus medios de implementacion con politicas y medidas concretas y
reafirma el resuelto compromiso politico de hacer frente al problema de la
financiacion y de la creacion de un entorno propicio a todos los niveles para el
desarrollo sostenible, en un espiritu de alianza y solidaridad mundiales,

1 Resolucién 60/1.
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Recordando su resolucion 71/240, de 21 de diciembre de 2016, titulada
“Promocidn del turismo sostenible, incluido el ecoturismo, para la erradicacion de la
pobreza y la proteccion del medio ambiente”,

Recordando también sus resoluciones 70/193, de 22 de diciembre de 2015,
titulada “Afio Internacional del Turismo Sostenible para el Desarrollo, 2017, 70/200,
de 22 de diciembre de 2015, titulada “Coédigo Etico Mundial para el Turismo”, y
72/214, de 20 de diciembre de 2017, titulada “Turismo sostenible y desarrollo
sostenible en Centroamérica”,

Recordando ademdas su resolucion 72/279, de 31 de mayo de 2018, titulada
“Nuevo posicionamiento del sistema de las Naciones Unidas para el desarrollo en el
contexto de la revision cuadrienal amplia de la politica relativa a las actividades
operacionales del sistema de las Naciones Unidas para el desarrollo” encaminada a
apoyar a los paises en sus esfuerzos por implementar la Agenda 2030 para el
Desarrollo Sostenible?,

Recordando la Declaracion de Sendai y el Marco de Sendai para la Reduccion
del Riesgo de Desastres 2015-20303, aprobados en la Tercera Conferencia Mundial
de las Naciones Unidas sobre la Reduccion del Riesgo de Desastres, en el altimo de
los cuales, entre otras cosas, se puso de relieve la necesidad de promover e integrar
planteamientos relacionados con la gestion del riesgo de desastres en todo el sector
turistico, habida cuenta de que a menudo se depende en gran medida del turismo como
factor clave para impulsar la economia,

Acogiendo con beneplacito el Acuerdo de Paris*y su pronta entrada en vigor,
alentando a todas las partes en él a que lo apliquen plenamente y a las partes en la
Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico® que atn no lo

hayan hecho a que depositen cuanto antes sus instrumentos de ratificacion, aceptacion,

aprobacion o adhesion, segun corresponda,

Acogiendo con beneplacito también la Nueva Agenda Urbana, aprobada en la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre la Vivienda y el Desarrollo Urbano
Sostenible (Habitat III), celebrada en Quito del 17 al 20 de octubre de 20165,

Recordando la Declaracion del Milenio’, el Consenso de Monterrey de la
Conferencia Internacional sobre la Financiacion para el Desarrollo®, la Declaracion
de Rio sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo®, el Plan de Aplicaciéon de las
Decisiones de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible (Plan de Aplicacion
de las Decisiones de Johannesburgo)'?, la Declaracion de Doha sobre la Financiacion
para el Desarrollo: documento final de la Conferencia Internacional de Seguimiento
sobre la Financiacion para el Desarrollo encargada de Examinar la Aplicacion del
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Resolucion 70/1.

Resolucion 69/283, anexos | y 11.

Aprobado en virtud de la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico
como consta en el documento FCCC/CP/2015/10/Add.1, decisién 1/CP.21.

Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 1771, nim. 30822.

Resolucién 71/256, anexo.

Resolucién 55/2.

Informe de la Conferencia Internacional sobre la Financiacion para el Desarrollo, Monterrey
(México), 18 a 22 de marzo de 2002 (publicacién de las Naciones Unidas, num. de venta:
S.02.11.A.7), cap. I, resolucién 1, anexo.

Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo,
Rio de Janeiro, 3 a 14 de junio de 1992, vol. I, Resoluciones aprobadas por la Conferencia
(publicacién de las Naciones Unidas, nam. de venta: S.93.1.8 y correccion), resolucion 1, anexo I.
0 Informe de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible, Johannesburgo (Sudéafrica),

26 de agosto a 4 de septiembre de 2002 (publicacion de las Naciones Unidas, nium. de venta:
S.03.11.A.1 y correccion), cap. |, resolucion 2, anexo.
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Consenso de Monterrey!!, el Documento Final de la Conferencia sobre la Crisis
Financiera y Economica Mundial y Sus Efectos en el Desarrollo*?, el documento final
de la Reunion Plenaria de Alto Nivel de la Asamblea General sobre los Objetivos de
Desarrollo del Milenio®®, el documento final de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Desarrollo Sostenible!, el informe de la 11? reunién de la Conferencia de las
Partes en el Convenio sobre la Diversidad Biolégica’®, el documento final de la
Tercera Conferencia Internacional sobre los Pequefios Estados Insulares en
Desarrollo, titulado “Modalidades de Accion Acelerada para los Pequefios Estados
Insulares en Desarrollo (Trayectoria de Samoa)”*6, y el documento final de la Segunda
Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Paises en Desarrollo Sin Litoral, el
Programa de Accion de Viena en favor de los Paises en Desarrollo Sin Litoral para el
Decenio 2014-2024Y,

Destacando que la pobreza es un problema polifacético que requiere un enfoque
polifacético e integrado a la hora de abordar sus dimensiones econdémica, politica,
social, ambiental e institucional a todos los niveles,

Reconociendo que el turismo sostenible, incluido el ecoturismo, es una actividad
multisectorial que puede contribuir a las tres dimensiones del desarrollo sostenible y
la consecucion de los Objetivos de Desarrollo Sostenible, en particular fomentando
el crecimiento econdomico, mitigando la pobreza, creando empleo pleno y productivo
y trabajo decente para todos, acelerando el cambio hacia modalidades de consumo y
produccion mas sostenibles, promoviendo el uso sostenible de los océanos, los mares
y los recursos marinos, promoviendo la cultura local, mejorando la calidad de vida de
las mujeres y los jovenes y empoderandolos econémicamente, y promoviendo el
desarrollo rural y mejorando las condiciones de vida de las poblaciones rurales,

Acogiendo con beneplacito los esfuerzos de la Organizacion Mundial del
Turismo, el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura, la Organizacion de las Naciones
Unidas para el Desarrollo Industrial y la secretaria del Convenio sobre la Diversidad
Bioldgica para promover el ecoturismo y el turismo sostenible en todo el mundo,

Recordando l1a aprobacion del Marco Decenal de Programas sobre Modalidades
de Consumo y Produccidén Sostenibles por la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Desarrollo Sostenible de 20128, acogiendo con beneplécito la puesta en
marcha del programa de turismo sostenible del Marco y alentando a que se siga
aplicando mediante iniciativas y proyectos de creacion de capacidad para apoyar el
turismo sostenible,

Recordando también el compromiso contraido en la Declaracion de Cancin
sobre Integracion de la Conservacion y la Utilizacidon Sostenible de la Biodiversidad
para el Bienestar, aprobada en la 13* reunién de la Conferencia de las Partes en el
Convenio sobre la Diversidad Biolégica'®, celebrada en Canctin (México) del 2 al 17
de diciembre de 2016, en la que el turismo se reconoce como un agente facilitador
que puede contribuir directamente a la conservacion de areas y habitats sensibles a
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Resolucion 63/239, anexo.

Resolucion 63/303, anexo.

Resolucién 65/1.

Resolucién 66/288, anexo.

Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, documento UNEP/CBD/COP/11/35.
Resolucion 69/15, anexo.

Resolucién 69/137, anexo IlI.

A/CONF.216/5, anexo.

Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, documento UNEP/CBD/COP/13/24.
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través de una variedad de actividades y el incremento de la conciencia publica sobre
la importancia de la diversidad biologica,

Observando que se han emprendido iniciativas y organizado eventos a nivel
subregional, regional e internacional en la esfera del turismo sostenible, incluido el
ecoturismo, y el desarrollo sostenible,

1. Acoge con beneplacito el informe del Secretario General de la
Organizacion Mundial del Turismo transmitido por el Secretario General de las
Naciones Unidas®’;

2. Reconoce que el turismo sostenible, incluido el ecoturismo, es en muchos
paises un importante motor del crecimiento econémico sostenible y la creacion de
empleos decentes para todos, que puede tener efectos positivos en la generacion de
ingresos y la educacion, independientemente de la edad, el sexo, la discapacidad, la
raza, la etnia, el origen, la religion o la situacidon econdémica u otra condicidn, y por
ende en la lucha contra la pobreza y el hambre, y que puede contribuir directamente
al logro de los objetivos de desarrollo convenidos internacionalmente, incluidos los
Objetivos de Desarrollo Sostenible;

3. Reconoce también el potencial del turismo sostenible, incluido el
ecoturismo, para erradicar la pobreza al mejorar los medios de subsistencia de las
personas en las comunidades locales y para generar recursos destinados a proyectos
de desarrollo comunitarios;

4.  Pone de relieve la necesidad de aprovechar al maximo los beneficios
econdémicos, sociales, culturales y ambientales que se derivan del turismo sostenible,
incluidas las actividades ecoturisticas, en todos los paises, en particular los paises en
desarrollo, los paises en desarrollo sin litoral y los paises de ingresos medianos,
incluidos los paises de Africa, los paises menos adelantados y los pequefios Estados
insulares en desarrollo;

5. Ponede relieve también que el turismo sostenible, incluido el ecoturismo,
puede contribuir al desarrollo sostenible, en particular a la conservacién y el uso
sostenible de la diversidad bioldgica y los recursos naturales, y puede mejorar el
bienestar de los pueblos indigenas y las comunidades locales;

6.  Reconoce que el turismo sostenible, incluido el ecoturismo, puede mejorar
el bienestar de los pueblos indigenas y las comunidades locales, en particular las
mujeres y los jovenes, y puede crear oportunidades considerables para la
conservacion y el uso sostenible de la diversidad biologica o la proteccion de las
zonas naturales al alentar a los pueblos indigenas y las comunidades locales de los
paises de destino turistico y a los turistas que los visitan a preservar y respetar el
patrimonio natural y cultural;

7. Invita a los Estados Miembros, los organismos internacionales y otras
organizaciones pertinentes a que incorporen la conservacion de la diversidad
bioldgica en el sector del turismo y en los planes y estrategias relativos al cambio
climético, interconectando elementos econémicos, sociales y culturales con enfoques
de adaptacion al cambio climatico y la preservacion de los servicios de los
ecosistemas pertinentes;

8.  Alienta a todas las partes interesadas a que apoyen, segun proceda, la
participacion de los pueblos indigenas y las comunidades locales en el turismo
sostenible, incluidos las mujeres y los jovenes, en todas las operaciones turisticas,
como las actividades ecoturisticas, a la luz de su experiencia y conocimientos;
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9.  Subraya a ese respecto la importancia de establecer, en el plano nacional,
cuando sea necesario y de acuerdo con la legislacion y las prioridades nacionales,
politicas, directrices, instituciones y reglamentos apropiados para promover y apoyar
el turismo sostenible, incluido el ecoturismo, y reducir al minimo todo posible efecto
negativo;

10. Invita a los Estados Miembros a que mejoren la coherencia normativa e
institucional, prestando apoyo a mecanismos e iniciativas de financiacion para
proyectos destinados al alivio de la pobreza, incluidas iniciativas de organizaciones
comunitarias y pequefias entidades del sector privado;

11. Invita a los Gobiernos, las organizaciones internacionales, otras
instituciones pertinentes y otras partes interesadas, segin proceda, a que promuevan
y apoyen las mejores practicas relacionadas con la aplicacion de politicas, directrices
y reglamentos pertinentes en el sector del turismo sostenible, incluido el del
ecoturismo, y a que apliquen y difundan las directrices vigentes;

12. Alienta a los Estados Miembros a que usen el turismo sostenible, incluido
el ecoturismo, como instrumento para fomentar el crecimiento econdémico sostenido
e inclusivo, el desarrollo social, la proteccion del medio ambiente y la erradicacion
de la pobreza y el hambre, que incluya la conservacion y el uso sostenible de la
diversidad bioldgica y los recursos naturales y la promocién de la inversion y el
emprendimiento en el turismo sostenible, incluido el ecoturismo, de conformidad con
sus leyes y politicas de desarrollo nacional, lo cual puede entrafiar el establecimiento
de pequefias y medianas empresas, la promocion de cooperativas y la facilitacion del
acceso a la financiacion mediante servicios financieros inclusivos, como las
iniciativas de microcrédito para los pobres, las mujeres y los jovenes, los pueblos
indigenas, las personas de edad, las personas con discapacidad y las comunidades
locales en todas las zonas, incluidas las zonas rurales;

13. Alienta a que se desarrolle infraestructura turistica y se promueva la
diversificacion del turismo, incluso mediante alianzas publico-privadas, de manera
que se fomente la creacion de empleo en las comunidades locales, se preserven su
modo de vida, su cultura y su patrimonio y se promuevan las tres dimensiones del
desarrollo sostenible, al tiempo que invita a los Estados Miembros a que adopten
medidas para proteger el medio ambiente y el patrimonio sociocultural de los destinos
turisticos;

14. Alienta a los Gobiernos, las Naciones Unidas y los organismos
especializados a que apoyen la coordinaciéon de marcos regionales o internacionales
de desarrollo del turismo sostenible, segiin proceda, a fin de ayudar a los paises a
promover el turismo sostenible, incluido el ecoturismo, en aras de la erradicacion de
la pobreza y la proteccion del medio ambiente;

15. Subraya la importancia de garantizar la gestion responsable de los recursos,
hacer frente a los efectos negativos del turismo desequilibrado, respetar las
capacidades ambientales y socioculturales y llevar a cabo una evaluacion del impacto
ambiental, con arreglo a la legislacion de los paises, para el desarrollo del turismo
sostenible, incluidas las oportunidades de ecoturismo;

16. Destaca la necesidad de garantizar la incorporaciéon de modalidades de
consumo y produccidn sostenibles en el sector turistico, entre otras cosas mediante el
establecimiento y la adopcion de enfoques de planificacioén del turismo destinados a
mejorar la eficiencia en el uso de los recursos;

17. Alienta a los Estados Miembros y otras partes interesadas a que hagan uso
de la plataforma “Tourism for SDGs”, presentada en el foro politico de alto nivel
sobre el desarrollo sostenible de 2018, como instrumento de colaboracion encaminado
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a promover el desarrollo sostenible del turismo y su contribucién a los Objetivos de
Desarrollo Sostenible;

18. Subraya la necesidad de promover el desarrollo del turismo resiliente para
hacer frente a las crisis, teniendo en cuenta la vulnerabilidad del sector turistico a las
emergencias, ¢ invita a los Estados Miembros a que elaboren estrategias nacionales
de rehabilitacion después de las crisis, incluso mediante la cooperacion publico-
privada y la diversificacion de las actividades y los productos;

19. Destaca que las culturas, las tradiciones y los conocimientos locales e
indigenas, en todos sus aspectos, deben considerarse, respetarse y promoverse
plenamente en la formulacion de politicas de turismo sostenible, incluido el
ecoturismo, y subraya la importancia de promover la participacion e implicacion
plenas y tempranas de los pueblos indigenas y las comunidades locales en las
decisiones que los afecten y, cuando hayan dado su consentimiento, integrando sus
conocimientos, su patrimonio y sus valores en el turismo sostenible, incluidas las
iniciativas ecoturisticas, seglin proceda;

20. Pone de relieve la necesidad de que se adopten medidas efectivas en el
contexto del turismo sostenible, incluidas las iniciativas ecoturisticas, para asegurar
el pleno empoderamiento de las mujeres, incluida la participacioén en pie de igualdad
de mujeres y hombres a todos los niveles y en los procesos de adopcidn de decisiones
en todas las esferas;

21. Pone de relieve también la necesidad de que se adopten medidas efectivas
en el contexto del turismo sostenible, incluidas las iniciativas ecoturisticas, para
contribuir a asegurar la participacion en pie de igualdad de los jovenes y las mujeres,
las personas con discapacidad y las personas de edad a todos los niveles y en los
procesos de adopcion de decisiones en todas las esferas, y para promover, por medios
como la cooperacion internacional, el empoderamiento econdémico efectivo de las
mujeres, los jovenes, las personas con discapacidad y las personas de edad en el
turismo sostenible, incluidas las actividades ecoturisticas, principalmente por medio
de la creacion de empleos decentes y la generacion de ingresos;

22. Exhorta alas entidades del sistema de las Naciones Unidas, en el contexto
de los Objetivos de Desarrollo Sostenible, a que promuevan el turismo sostenible,
incluido el ecoturismo, como instrumento que puede contribuir a lograr esos
Objetivos, en particular cuando se trata de erradicar la pobreza extrema y garantizar
la sostenibilidad del medio ambiente, y a que apoyen las actividades y las politicas
de los paises en desarrollo en esa esfera;

23. Invita a los Estados Miembros y las partes interesadas pertinentes a que
aprovechen las numerosas oportunidades que ofrece la nueva transformacion digital
del sector del turismo y promuevan soluciones inteligentes que integren los
conocimientos provenientes de fuentes de datos tradicionales y no tradicionales,
apoyando las actividades conexas de fomento de la capacidad y asegurando la
participacion a largo plazo de las comunidades locales y el fortalecimiento general de
un enfoque mas holistico y basado en pruebas del desarrollo sostenible en el sector
del turismo;

24. Exhorta a las entidades del sistema de las Naciones Unidas a que apoyen
los esfuerzos que llevan a cabo las partes interesadas del sector del turismo en todos
los niveles para adquirir y utilizar los conocimientos especializados necesarios para
la transformacién digital de sus empresas y destinos, y apoyar los esfuerzos para
mejorar los datos disponibles mediante componentes espacialmente
georreferenciados para obtener informacidén mas precisa y oportuna sobre el turismo;

25. Alienta a las instituciones financieras regionales e internacionales a que
presten apoyo suficiente a los programas y proyectos relacionados con el turismo
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sostenible, incluido el ecoturismo, teniendo en cuenta los beneficios econdmicos,
sociales, culturales y ambientales de esas actividades;

26. Acoge con beneplacito la aprobacion de la primera Carta Africana sobre
Turismo Sostenible y Responsable en la reunion de los ministros africanos de turismo,
celebrada en Marrakech (Marruecos) el 10 de noviembre de 2016 en forma paralela
al 22° periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes en la Convencion Marco de
las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico, en la que se esboza el camino a
seguir para la aplicacién de los principios de la sostenibilidad y la rendicion de
cuentas en el sector del turismo en Africa;

27. Invita a los organismos especializados pertinentes, en particular la
Organizacion Mundial del Turismo, los o6rganos de las Naciones Unidas y otras
organizaciones, a que presten asistencia técnica a los Estados Miembros que la
soliciten y a que los ayuden, segun proceda, a fortalecer los marcos legislativos o
normativos relativos al turismo sostenible, incluido el ecoturismo, en particular los
de proteccion del medio ambiente y conservacion del patrimonio natural y cultural;

28. Invita a los organismos especializados pertinentes, los 6rganos de las
Naciones Unidas, otras organizaciones y las instituciones financieras multilaterales a
que proporcionen asistencia técnica a los Gobiernos que la soliciten, segin proceda,
para determinar las necesidades y oportunidades de mejorar la contribucion del
turismo sostenible, incluido el ecoturismo, a la erradicacion de la pobreza, entre otras
cosas obteniendo del turismo sostenible, incluidas las actividades ecoturisticas,
beneficios mas amplios para la comunidad como una opcién de desarrollo econémico
viable y sostenible;

29. Alienta alos sectores publico y privado y las partes interesadas pertinentes
a que proporcionen, cuando se solicite, asistencia para crear capacidad, elaborar
directrices especificas y material de concienciacion e impartir capacitacion a las
personas que trabajan en el turismo sostenible, incluidas las actividades ecoturisticas,
con actividades como la ensefianza de idiomas y la formacion en aptitudes especificas
en los servicios de turismo, y a que establezcan nuevas alianzas o refuercen las
existentes, especialmente en zonas protegidas;

30. Alienta a las Naciones Unidas, los organismos especializados y otras
organizaciones, en el marco de los mandatos y recursos existentes, a los sectores
publico y privado y otras partes interesadas pertinentes a que elaboren material de
concienciacion dirigido al desarrollo local, el empoderamiento de las mujeres y los
pueblos indigenas, y el emprendimiento y la innovacion entre las comunidades locales
y los jovenes, a fin de asegurar la sostenibilidad del sector turistico y su contribuciéon
a los objetivos de desarrollo nacionales;

31. [Invita a las partes interesadas pertinentes a que proporcionen, cuando se
solicite y seglin proceda, asistencia técnica para contribuir al desarrollo de la
capacidad, en aspectos como la comercializacioén y el posicionamiento de productos,
de las comunidades, las cooperativas y las microempresas y pequefias y medianas
empresas locales que participan en el turismo sostenible, incluidas las actividades
ecoturisticas;

32. Reconoce la funcion de la cooperacion Norte-Sur en la promocion del
turismo sostenible, incluido el ecoturismo, como medio de lograr el crecimiento
econdmico, reducir las desigualdades y mejorar las condiciones de vida en los paises
en desarrollo, y reconoce también que la cooperaciéon Sur-Sur y la cooperacion
triangular, como complementos de la cooperacion Norte-Sur, ofrecen posibilidades
de promover el turismo sostenible, incluido el ecoturismo;

33. Invita a los Gobiernos y otras partes interesadas pertinentes a que
consideren la posibilidad de incorporarse al marco de la Red Internacional de
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Observatorios de Turismo Sostenible de la Organizacion Mundial del Turismo como
forma de promover el turismo sostenible desde el punto de vista socioecondémico y
ambiental, incluido el ecoturismo, y de apoyar politicas de turismo sostenible mejor
fundamentadas en todo el mundo, principalmente mediante la determinacion y
difusion de mejores practicas y la concienciaciéon y la creacion de capacidad en
materia de sostenibilidad entre las partes interesadas del sector del turismo;

34. Alienta a los Gobiernos, las organizaciones internacionales y el sector del
turismo a que mejoren las iniciativas para medir peridédicamente y segliin proceda el
papel del turismo sostenible, incluido el ecoturismo, a fin de permitir la adopcion de
un mayor numero de decisiones con base empirica y de poder replicarlas y ampliarlas
a escala local y nacional, especialmente en el contexto de otras actividades
econdémicas, utilizando las tecnologias innovadoras para hacer frente a los impactos
ambientales y socioculturales, y destaca la necesidad de fomentar la capacidad de los
paises en desarrollo en ese sentido;

35. Alienta a que se mejore la comercializacion y la comunicacion en lo que
se refiere a practicas sostenibles para el turismo sostenible, incluido el ecoturismo, a
fin de mejorar la adopcion de decisiones por los consumidores acerca de sus
necesidades, en consonancia con el proposito de cumplir los Objetivos de Desarrollo
Sostenible, y promover pautas de consumo y produccion sostenibles;

36. Solicita al Secretario General que en su septuagésimo quinto periodo de
sesiones le presente, en colaboracion con la Organizacion Mundial del Turismo y
otros organismos y programas competentes de las Naciones Unidas, un informe sobre
la aplicacion de la presente resolucion que incluya recomendaciones sobre formas de
promover el turismo sostenible, incluido el ecoturismo, como instrumento para
combatir la pobreza y promover el desarrollo sostenible en sus tres dimensiones
—econdmica, social y ambiental— de forma equilibrada e integrada, teniendo en
cuenta los informes pertinentes preparados por la Organizacién Mundial del Turismo
en esta esfera, a menos que se acuerde otra cosa.
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